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19  Mojej wlasnej pracy Manuskrypt o  jezyku  Zmudzkim. 2q  Poemat
kr6tki:  Opisanie  czterech  por  roku,  hexametrem   pruskolitewskim.
Wiersz  przedziwny,  przy  swoj6j  prostocie,  i   Dzielko  sprawiedliwie
moze bye policzone do rzadko§ci w tym jezyku. Tlumaczone na  po-
dobny wiersz niemiecki, i wydane, obok z text6m  oryginalnym, pod
tytulem  Dos Sabr itt oier  ®estittgett.

01askawe przyjecie ofiary tak malej z siebie warto§ci, 1ecz z szcze-
rego  serca  pochodzac6j

Guber.  Witebs.
Powiat Dryziefiski
Majetno§6  Sarya
1858.  roku
dnia   9.   Lutego.

Najunizeni6j  uprasza
Sluga

Ksiadz J6zef Czuldo S. T. Mr.
Kapelan  Saryahski
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Ksiazek zaofiarowanych  do  Biblicteki  Towarzystwa
Archeologicznego  Wilefiskiego.
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J. Ciuldos lai§kas Vilniaus archeologijos komisijai,  1858 in. vasario 9 d. // Kro-
kuvos  Jogailos  universiteto  bibliotekos  rankra§tynas.  Signatnra  5099.  L.  88-89.

8  I§versti tik lenki§ki  sara§o  pavadinimai, o neverstieji, autenti§ki  lietuvi§ki ar

kitomis  kalbomis  para§ytieji  pavadinimai  pateikiami  kursyvu.




